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Atos do Poder Executivo

MEDIDA PROVISORIA N@ 40, de 08 de margo de 1989.

Baixa normas complementares
para a execugao da Lei ne
7.730, de 31 de janeiro de

1989, e di outras providéncias.

O PRESIDENTE DA REPOBLICA, no uso da atrlbuicao que

lhe confere o art. 62 da Constltulcao, adota a seguinte Medida Provi-
sbria, com forga de lei:

Art. 1© O art. 15 da Lei ne 7,730, de 31 de janeiro

de 1989, passa a vigorar com as seguintes modificagdes:
" Art. 15, coeccenencincriancaroncenotanttnnsananns
I = seccceossrencosensascessorarssssresananannase

§ 1o Para a liquidacdo das obrigagdes decorrentes
de mituo, financiamentos em geral e quaisquer ou-
tros contratos relativos a aplicagGes, inclusive no
mercado financeiro, a correcdo monetdria vinculada
a OTN ou & “ OTN fiscal“ ser& calculada:

a) até janeilro de 1989, com base no valor de NCz$
6,17 (seils cruzados novos e dezessete centavos), no
caso da OTN, e NCz§ 6,92 (seis cruzados novos e no-
venta e dois centavos), no caso da "OTN fiscal"; e

b) posteriormente ac més de janeiro, com base no
IPC, considerada a variagdo ocorrida a partir de
fevereiro de 1989.

¢ 22 A partir da vigé@ncia desta Lei, é vedado es-
tipular, nos contratos da espécie a que se refere o
paridgrafo anterior, cldusula de correcdo monetaria,
quando celebrados por prazo igual ou inferior a no-
venta dias.

32 A estipulacgdo de clausula de corregac mone-
taria nas operagOes realizadas no mercado financei-
ro, sujeitar-se-a 3s normas estabelecidas pelo Ban-
co Central do Brasil.”

Art. 20 O § 49 do art. 3¢ da Medida Provisdria ne
38, de 3 de feverelro de 1989, passa a vigorar com a seguinte redacao:
" AXt. 39 sisaccecceciaaanncesrstesnnercersracceses
§ 40 A permissdo constante do paragrafo preceden-
te se aplicara, nos contratos celebrados com érgaos
da Administracao Piblica direta, autdrquica ou fun-
dacional, somente para o periodo compreendlido entre
a data estipulada para o pagamento da obrigacdo e
aquela em que este efetivamente ocorrer, desde que
prevista a corregdo monetaria nos atos de convoca-
¢ao ou de dispensa da licitacdo."

Art. 32 Nos contratos de promessa de compra e venda
de imdveis, firmados até 15 de janeiro de 1989, entre o agente promo-
tor e o mutudrio final, a parcela do débito do promitente comprador
financiada com recursos provenientes do Sistema Financeiro da Habita-
¢do - SFH sera corrigida, no primeiro dia iitil de cada més, a partir
de fevereiro de 1989, pelos mesmos indices utilizados para atualizacio
dos saldos dos depdsitos de poupanga, efetuados até o més anterior.

§ 12 Durante a vigéncla do periodo de congelamento
de pregos, para o calculo das prestacdes e da renda minima exigida do
mutudrio final, relativas a contratos de repasses para o agente finan-

ceiro do SFH, vinculados aos contratos de promessa de compra e venda
de imdveis, firmados até 15 de janeiro de 1989, conslderar-se-3a o valor
do financiamento em OTN convertido para cruzados novos pela OTN de

NCz$ 6,17 (seis cruzados novos e dezessete centavos).

§ 29 Os acréscimos no saldo devedor do mutuario fi-
nal, adquirente de imdvel, decorrentes da aplicagdo do disposto neste
artigo, serdo compensados mediante reajustes adiclonais das prestacgdes
a vencer apds encerrado o periodo de congelamento e de aumento do ni-
mero de prestacbes, de acordo com critérios estabelecidos em regula-
mento.

Art. 4@ Esta Medida Provisdria entra em vigor na
data de sua publicaciao. .
Art. 59 Revogam-se as disposig¢bes em contrario.

Brasilia, em 08 de marco de 1989; 168¢ da Indepen-
déncia e 10l1¢ da Repiblica.
JOSE SARNEY
Mailson Ferreira da Ndbrega
marco

Decretc n* 97.559, de 08 ge de 1 89,

Promulgagdo do Protocolo_de Refor
ma da Carta da Organizagad dos Es
tados Americanos "Protocolo ée Car
tagena das Indias"

O Presidente da Republica, usan
do da atribuigdo que lhe confere o art. 84, item IV, da Constituigdo e

considerando que o Congresso Nacional aprovou, pelo-Decreto Le
gislativo n? 67, de 16 de setembro de 1988, o Protocolo de Reforma da
Carta da Organizagdo dos Estados Americanos "Protocolo de Cartagena das
Indias",
de 198S;

celebrado em Cartagena Gas Indias, Coldmbia, em 05 de dezembro
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considerando gue o Brasil ratificou ao Secretdrio-Geral da Or

ganizagao dos Estados Americanos o referido Protocolo, em 30 de outubro

de 1388, tendo entrado em vigor na forma de seus Artigos VII a IX,

DECRETA :

Art. 19 O Protocolo de Reforma da Carta da Organizagio
tados Americanos "Protocolo de Cartagena das Indias",apenso por
ao presente Decreto, serd executado e cumprido tao inteiramente
nele se contém.

ccmo

- Art., 29 Este Decreto entrard em vigor na data de sua publica
gao.
Art. 39 Revogam-se as disposigoes em contrdrio.
Brasilia, em 0B ae margo

1689 da Independéncia e 101¢ da Repiblica.

de 1989;

JOSE SARNEY
Roberto Costa de Abreu Sodré

PROTOCOLO DE REFORMA DA CARTA DA
ORGANIZACKO DOS ESTADOS AMERICANOS

PROTOCOLO DE CARTAGENA DAS I’N‘DIAS

EM NOME DOS SEUS POVOS, 0S ESTADOS AMERICANOS REPRESENTADOS NO
DECIMO QUARTO PERTIODO EXTRAORDINARIO DE SESSOES DA ASSEMBLELA GERAL,
REUNIDA EM CARTAGENA DAS INDIAS, COLOMBIA, CONVEM EM FIRMAR O SEGUINTE:

PROTOCOLQ DE REFORMA DA CARTA DA
ORGANIZAGRO DOS ESTADOS AMERICANOS

ARTIGO T

Fica modificado o texto do preAmbulo da Carta da Organuag&: dos
Estados Americanoca, com a seguinte redugE’o; )

EM NOME DOS SEUS POVOS, 05 ESTADOS AMERICANOS REPRESENTADOS NO
DECIMO QUARTO PERYODO EXTRAORDINARIO DE' SESSOES DA ASSEMBLEIA GERAL,

Convencidos de que a missfo histSrica da AmErica & oferecer 2o homem
uma terra de liberdade e um ambiente favorfvel ao desenvolvimento de sua
personalidade e 3 realizagfé de suas justas Aspitag&'ea;

Conscientes de que ests miss&b 18 inspirou numerosos convénios e
acordos cuja virtude essencial se origina do seu desejo de conviver em
paz e de promover, mediante sua mitus compreensBo e seu respeito pels
soberanis de cada um, o melhoramento de todos nas independéncia, na igual-
dade e no direito;

Certos de que a democracia representativa & condigBo indispensfvel
para a estabilidade, a paz e o desenvolvimento da regifo;

MINISTERIO DA JUSTICA
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Certos de que o verdadeiro sentido da solidariedade americana e da
boa vizinhanga n3o pode ser outro senfo o de consolidar neste Continente,
dentro do quadro das 1nst1tu1;o"’es democr§ticas, um regime de liberdade
individual e de justiga social, fundado no respeito dos direitos essen-
ciais do homem;

Persuadidos de que o bem-estar de todos eles, assim como sua con~
tribuig8o ao progresso e 3 civilizaghdo do mundo exigir4, cada vez mais,
uma intensa cooperagl8t continental;

Resolvidos a perseverar na nobre empresa que a Humanidade confiou
35 NagBes Unidas, cujos princfplos e prop6sitos reafirmam solenemente;

Convencidos de que a organizagBo jurfdica & uma condigho necessf-
ria 3 seguranga e 3 paz, baseadas na ordem moral e na justiga; e

De acordo com s ResolugHo IX da Conferéncia sobre Problemas de
Guerra e da Paz, reunida na cidade do México,
'

ARTIGO IX

Ficam modificados os textos dos seguintes artigos da Carta da Or-
ganizag8o dos Estados Americanos,que ficarfb assim redigidos:

Artigo 1

Os Estados americanos consagram nesta Carta a organizag&é interna-
cional que vémdesenvolvendo para conaseguir uma ordem de paz e de justi-
ga, para promover sua solidariedade, intensificar sua colaboraght e de-
fender sua soberanla, sua integridade territorial e sua independéncia,
Dentro das Nagdes Unidas, a Organizagfo dos Estados Americanos constitul
um organismo regional.

A OrganizagBo dos Estados Americanos nf6 tem.mais faculdades que
aquelas expreasamente conferidas por eata Carta, nemhums de cujas dis-
posigBes a autoriza a intervir em assuntos da jurisdig8o interna dos
Estadoa membros.

Artigo 2
Para realizar os princfplos em que se basela e para cumprir com
suas obriga;&’es reglonais, de acordo com a Carta das ngb’es Unidas, a
Organizagfo dos Estados Americanos estabelece como propSsitos essenciails
os seguintes: :

a) Garantir a paz e a seguranga continentais;

b) Promover e consolidar a democracia representativa dentro do
respeito so princfpio da nfo-interveng8o;

-

c) Prevenir as possIvels causas de dificuldades e sssegurar a °
aolugBo pacifica das controvErsias que surjam entre seus

membros;
d)  Organizar a ag#o solidiria destes, em caso de agressfb;
e) Procurar a solu¢Bo dos problemas peliticos, jurfdicos e econb-

micos que surgirem entre os Estados membros;
f) Promover, por meio da ag#o cooperativa, seu desenvolvimento
econSmico, social e cultura; e

Alcangar uma efetiva 1imitaghb de armswentos convencionais
que permita dedicar a malor soma de recursos ao deaenvolvi-
mento econbmico~social dos Estados membros.

Artigo 3
Estados americanos reafirmam os seguintes principios:

a) O direito internacional & a norma de conduta dos Estados em
suas relags’ea reciprocas;

A ordem internacional & constitufda essencialmente pelo res-
peito 2 personalidade, soberanis e independéncia dos Estados
e pelo cumprimento fiel das obriga;&'es emanadas dos tratados
e de outraa fontes do direito internacionsl;

c) A boa ££ deve reger as relagSes dos Estados entre si;
d) A solidariedade dos Estados Americanos e os altos fins que
ela visa requerzm a organiza;é’o polftica dos mesmos com base

nc exercicio efz=itivo ds democracia representativa;

e) Tcdo Estado tem o direito de escolher, sem ingeréncias exter-

nss, seu sistema polftico, econdmice e social, bem como de
m‘ganiza: se da manelra que wais lhe convenha, e tem p dever de
nfo interrir nos asguntos de outro Estado. UComo observincia
do ecira «isposto, os Estados amerlcanos cooperards amplazen—
te eatre i, independentemente ds natureza de seus sistemas
politices e:ondmicos e sociais.

) 0s Bstacos; americanos condenam a guerra de agressio: s vitdria

nfo df ¢ Lreitos;

= : . o
g2} A agressis a w stado Arericanc cepstitul var ez f0 n todas

5 Lstacos zmericanos;

h)  As controvfrsies de carfiter intermacional que surgirem eotre

process.s pacificos;

1 A justi;a 2 3 ssguranga s
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3 A cuupera;ﬂ’u econbuica & easencial para o bem-estar e para a
prosperidade comuns dos povos do Continente;

k) Os Estados smericanos proclamam os direitos fundamentais da
pessoa humana, sem fazer disting8o de raga, nacionalidade,
credo ou sexo;

1) A unidade espiritusl do Continente baseia-se no respeito ¥
personalidade cultural dos pafaes americanos e exige & sus
estreita colaboraglo nas sltaa finalidades da cultura humana;

m) A educagBo dos povos deve orientar-se pare s justiga, & liber~
dade e a paz,

Artigo 8

0 Conselho Permanente nfe formulsrf nenhuma recomendagdo, new &
Assembléia Geral tomars decis¥o alguma sobre pedido de aduiesBo spresen—
tado por entidade polftica cujo territdrio esteja sujeito, totsl ou psr~
clalmente e em &poca anterior 2 data de 18 de dezembro de 1964, fixada
pela Primeire Conferéncia Interamericana ExtraordinBria, s 1itfgio ou
reclnmagﬁ'o entre pafs extracontinental e um ou mais Estados membros da
Organizag8o, enquanto nd3b se houver posto fim ¥ controvérsia mediante
processo pacffico. Este artigo permanecer§ em vigor atf 10 de dezem-
bro de 1990.

Artigo 23

As controvérsiss internscionais entre os Estados wembros serfo sub-
metidaa aos procesgos de solugBo pacifics estabelecidos nesta Carta.

Esta dispoﬂ!;ﬁ'u ngb sers interpretads no sentido de prejudicar os
direitos e obx‘ign;ﬂ’en dos Estados wembros, de acordo com oe artigos 34,
35 e 52 ds Carta das NagSes Unidas.

Artigo 26

Un tratado especial estabeleceri os meios adequados para solugfo
das controvErsias e determinarl os processos pertinentes a cada um dos
melos pacificos, de forma a n¥o permitir que nenhuma controvérsia entre
os Estados americanos possa ficar sem nolu;'i'o definitiva, dentro de um

prazo razofvel,
Artigo 29

Os Estados membros, inspirados nos princfpios de solidariedede e
cooperagho interamericanas, comprometem-se a unir seus esforgos no sen-
tido de que impere a justiga social internacional em suas relagSes e de
que seus povos consigam um desenvolvimento integral, como condiqs’es in-
dispensiveis para 8 paz € 8 Segurangs. Este desénvclvimento integrsl
abrange os campos econdmico, social; educscional, cultural, ci_ent!fico e
'E:::ul&gico. nos quails devem ser atingidas as metss que cada pafs definir

para alcangar esse desenvolviwento.

Artigo 34

Os Estados membros devem abster-se de exercer politicas e praticar
agSes ou towar medidas que tenham sérios efeitos sdversos sobre o de-

senvolvimento de outros Estados membros.

Artigo 37

0s Estados membros, reconhecendo a estrita interdependéncia que hi
entre o comérclo exterior e o desenvolvimento econdmico e socisl, devem

envidar esforgos, inddviduais-e coletivos, s fim de conseguir:

a) Obtengﬂ’u de condi;S’es‘ favorBvels de acesso aos mercados mundiais
para os produtos dos palses em desenvolvimento da reglﬂa, espe~
cialmente por meio da redugfo ou abolig¥o, por parte dos psfses
importsdores, dss bsrreiras alfandegirias ou n¥o alfandegirias
que afetam as expurtn;ﬁ’es dos Estados membros da Organizagho,
salvo quando tais berreiraa se aplicaram a fim de diversificar
e estrutura econBmica, acelerar o desenvolvimento dos Estados
membros menos desenvolvidos e intensificar seu procesaso de in-
tegn;t‘:’o econfmica, ou quagndo se relacionarem com a seguranga
nacional ou com as neceasidades do equilfbrio econémico.

b) A manutengio da continuidade do seu d lvimento bmico e

social, mediante:

i. Melhores condigB’es para o comércio de produtos basicos por
meio de convénioe internacionais, quando forem adequados;
de processos ordenados de :ometciallu;i’o que evitem a
perturbsgfo dos mercados; e de outras medidas destinadas &

promover a expans¥o de mercados e a obter receitas seguras

para oa produtoras, fornecimentoa adequadoa e Seguros para os
consunidores, ¢ pregos estBvsis que sejam so mesmo tempo re-—
compensadores para 08 produtores e eqiiitativos para os con-

gunidores;

ii. Melhor cooperacBo internacionsl no setor financeiro e adogBo
de outros melos para stenuar os efeitos adveraos das acentus-
das flutua¢Ses dss receitas de exportsclo que experimentem

os psfses exportadores de produtos bhsicos;

bEEN Divern!ficn;fo das exportsgdea e ampliagEo dss oportunidsdes
de expartﬂ;l’o dos produtos manufstursdos e semimenufaturadoa
de pafses em desenvolvimento; e

iv. thengl’u de condigBes favoriveis ao sumento das receitas resis
provenientes dss exportagdes dos Estados meabros, especislmen~
te dos psfees em desenvolvimento da regifb, e 8o aumenta de
sua participaght no comércio internacional.

Artigo 45

05 Estados membros dsrfbo primordial importdncia, dentro dos seus

planos de deﬂenvolvimento. ao estfgulo ds educlq!’o. ds ciéncia, ds tecnolo-
gla e da cultura, orientadas no eentido do melkoramento integral da peagoa

humsna e como fundamento da dewocracia, ds justiga socisl e do progresso.

Axtigo 46

0¢ Estados membros cooperarido entre si, a fim de stender ¥s auas
necassidades no tocsnte ¥ educagdo, promover a pesquisa clentfifica a
impulsionar o progresso tecnolfigico pars aeu dasanvolvimento integral.
Considerar~se-Ko individual e solidarismente comprometidos & preservar e
enriquecer o patrimdnio cultural dos povos americanos.

Artigo 49

08 Estados membrop promoverdo o deeanvolvimento ds ciéncis e ds
tecnologle por meio da atividades de ensino, pesquisa ¢ desanvolvimento
tecnolsgico e de programas de difusdo e divulgagdo, estimulardo as
atividades no campo da tecnologia com o propbsito de edequé-la s
necessidades do seu desenvolvimento integral, concertardo de maneira
eficaz sua cooperagéico nessas mat¥rias e ampliardo subatancialmente o
intarclmbio de conhecimentos, de acordo com oa cbjetivos e lels
nacionais e os tratados vigentes.

Artigo 52

A AssemblEia Geral & o Srgdo aupremo da Orgenizagdo dos Estados
Americanos. Tem por principais atribuigdes, além das outres que lhe
confere a Carta, as seguintes:

8) Decidir a agéio e a polftica gerais da Organizegdo, detarminar
a astrutura e fungSes da saua Srgdos e considerar qualquer
egseunto relativo ¥ convivincia dos Estedos Americanocs;

b) Estabelecer normas para a coordenagdo das atividadas dos
Srgdos, organiswos e entidades da Organizagdo entre si e de
tals atividades com @¢ das outras inetituicdes do Sistema
Interamericano;

c) Fortalacer e harmonizar e cooperagdo com as Nagdes Unidas e
eeus organismos especilelizados;

a) Promover s colaboragdio, especialmente nos setores acondmico,
gocial e cultural, com outraa organizagdes internacionais
cujos objetivos sejam anflogos aos da Organizagdo dos Estados
Anmericanos;

e) Aprovar o orgamento-programa da Organizsgédo e fixar as quotas
dos Estsdos membrps;

f) Congiderar os reletSrios da Reuni¥o de Consulta dos Ministros
daa Relagoes Exteriores ¢ as observagdes e recomendagdes que,
e raspeito dos ralstfrioa que deverlio aprasentar os demais
Srgéos e aentidades, lhe sejam submetidas pelo Consalho
Permanente, de conformidade com o disposto na alfnea £, do
ertigo 91, bem como o5 relatbrios de qualquer Srgio que a
prépria Assembléia requeira;

g) Adotar es normas gerais que devem reger o funcionamento ds
Secratsria-Geral; @

h) Aprovar seu regulamento e, pelo voto de dois targos, sua
agenda.

A AssemblEia Geral exercerf suas stribuigdes de acordo com o
disposto ns Carta e em outroa tratados interamericanos.

Artigo 63 )

Em caso de ataque armado, 8o territSrio de um Estado smericano ou
dentro da zona de seguranga, demarcada pelo tratado em vigor, o
Presidente do Congelho Permanente reunirf o Conselho, sem demora, s fim
de determinar & convocagio do Orgdo de Consulta, sem prejufzo do
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disposto no Tratado Interamericano de Asalst@ncia Recfproca no que diz
respeito aos Estados Partes no referido instrumento.

Artigo 81

0 Coneelho Permenente atuarf provisorismente como Urgiéo de Comsulta
de conformidade com o estabelecido no tratado especial sobre a mat€ria.

Artigo 90

No desempenho de suas fungdes relativas 3 solugdo pacffica de
controvéreias, o Conselho Permanente e & Comissdo ad hoc pertinente
deverdo observar as disposigdes da Carta.e os principios e normas do
direito internacional, bem como levar em conta os tratadoa vigentes
entre as partea.

Artigo 91
Compete também ao Conselho Permanente:

a) Executar aa decisfes da Assembléia Geral ou da Reunido de
Consulta dos Ministros das RelsgSes Exterlores cujo
cumprimento nfo haja sido confiado a nenhuma outra entidade;

b) Velsr pela observancia des normas que regulam o funcionamento
da Secretaria-Geral e, quando & AssemblEia Geral ndo estiver
reunida, adotar as disposigles de natureza regulamentar que
habilitem & Secretaria-Geral para o cumprimento de auas
fungdes administratives;

¢)  Atusr como Comiss#io Preparatfria da AasemblEia Geral nas
condig¥es estabelecidaa pelo Artigo 58 da Carta, a ndo ser que
a AssemblEia Geral decida de maneira diferente;

d) Preparar, a pedido dos Estados Membroa e com a cooperagio dos
Brgdos pertinentea da Orgenizagdio, projetos de acordos
destinados a promover e facilitar a colaboragio entre a
Organizagdo dos Estados Americanos e as NagBea Unidas, ou
entre a Organizagdo e outros organismos americanos de
reconhecida autoridade internacional. Esses projetos serdo
submetidos B aprovagdo da Assembl€la Geral;

e) Formular recomendagies 3 Assembl&ia Geral sobre u_‘funciunamento
da Organizagdo e sobre a coordenagdo dos seus 8rgada
subaidifirios, organismos e comissdes;

£) Considerar oa.relatfrios dos outros Conselhos, da Comisséo
Jurfdica Interamericana, da Comissdo Ilnteramericana de
Direitos Humanos, da Secretaria—Geral, dos organismos e
conférencias especilalizados e dos demais Brgdos e entidades e
apresentar X AssemblEia Geral as observagder e recomendagdes
pertinentes;

g) Exercer as demala fungGes que lhe atribui a Carta.
O Conselho Permanente e a Secretaria-Geral terdo a mesma.sede.
Artigo 107

A Comisséio Jurfdica Interamericana serf composta de onze juristas
nacionails dos Estadoa membros, eleitos, de liatas de tré&s candidatos
spresentadas pelos referidos Estadoa, para um perfodo de quatro anos.

A Aspembl&la Geral procederf X eleigdo, de acordo com um regime que leve
em conta a renovagdo parcial e procute, na medida do possfvel, uma
representagio geogrifica eqilitativa. Nio poderf haver na Comissio mais
de um membro da mesma nacionalidade. :

As vagas que ocorram por razdes diferentes da expiragdo normal dos
mandatos dos membros da ComissHo serfo preenchidas pelo Conselho
Permanente da Organizagdo, de acordo com os mesmos critérios estabelecidos
no parfgrafo anterior.

Artigo 116

O Secretfrio-Geral, ou seu representante, participa, com direito X
palavra, mass aem voto, de todas as reunides da Organizagfo.

0 Secret8rio-Geral poder§ levar ¥ atengdo da Assembléia Geral ou
. do Coneelho Permanente qualquer assunto que, na sua opinifo, puder
afetar a paz e a seguranga do Continente e o desenvolvimento dos
Estados membros, N

As atribulgbes a que se refere o parBgrafo anterior serdo
exercidas em conformidade com esta Carta.

Artigo 127
" A sede da Secretaria-Geral & a cidade de Washington, D.C.
ARTIGO II1

Ficam eliminadoa‘oa seguintes artigos ds Carta da Organizagdo dos
Estados Americancs: 30, 31, 32, 33, 83, 84, 85, 86, 87 e 88,

ARTIGO 1V

Ficam incorporados A: Carta da Organizagdo dos Estados Americanos
os seguintes novos artigom: )

Artigo B

A condigdo de nembro da Organizagdo estarf restringida sos Estados
independentes do Continente ‘que em 10 de dezembro de 1985 forem membros

das Napdes Unidas e aos territBrigs ndo~autdnomos mencionados no
documento AG/doc.1939/85. quando copsezuirem a sua independdrcia.

Artigo 30

A cooperagdo interamericana para o desenvolvimento integral &
responasbilidade comum e solidéria dos Estados membros no contexto dos
principios democrfticos e das instituigdes do Sistema lnteramericano.
Ela deve couwpreender os campos econdmico, soclal, educacional,
cultural, clentifico e tecnolSgico, apolar & consecugdo dos objetivos
nacionais dos Estados membros e respeitar as prioridadee que cada pafis
£ixar em seus planos de desenvolvimento, sem vinculagdes nem condigBes
de carfiter polftico.

Artigo 31

A cooperaglo intersmericana para o desenvolvimento integral deve
ser contfnua e canalizar-se preferentemente por meio de organismos
mltilaterais sem prejuizo da cooperagio bilateral acordada entre os
Estados membros.

Os Eatados membros contribuir¥o para a cooperagio interamericana
para o desenvolvimento integral, de acordo com seus recursos,
possibilidades e de conformidade com suas leia.

Artigo 32

0 desenvolvimento.€ reaponsabilidade primordisl de cads palfs e
deve constitulr um processo integral e continuado para a cria;‘!’o de uma
ordem econSmica e aocial juata que permita a plena realizagdo da pessoa
humana e para isso contribua.

Artigo 33

0s Estados wembros conv@m em que » igualdade de oportunidades, a dis~
. trihui;l’c eqiitativa de riqueza e da rendd, bem como a plens participagho
de seua povoa nas decisSes relativas a seu préprio deaenvolvimento, entre
outros, aBo objetivos bfsicos do desenvolvimento integral, Para alcangf-~los
convem, da mesma forms, dedicar seus malores eaforgos & obr.em;ﬂé das seguin-
tes metas bfsicaa:

a) Aumento substancisl e auto-sustentado do produto nacional per capita;
b) DistribuigBo eqiiitative da renda nacional;
c) Sistemas tributBrios adequados eglitativos;

d) Modernizagfo da vida rural e reformas que conduzam & regimes eqiitativos
e eficazes de posae da terrs, malor produrividade agrScola, expunsi'g’jv
uso da terra, diveraificag¥o da produg¥o e melhores sistemas para & in-—
dustrializag%o e comercializag¥o de produtos agricolas, e fortalecimento
e ampliagﬁ'o dos mefos para alcangar eases fins;

e) Industrializagfo acelerada e diversificada, especialmente de bens de ca~
pital e intermfdioca;

£) Estabilidade do nfvel dos pregos internos em harmonia com o desenvolvi-
méento econdmico austentado e com a consecuql’o da justiga social;

g) Salfrios justos, oportunidades de emprego e condigBes de trabalho acei-
tévels para todos; =

h) Répida erradicaglo do analfabetismo e ampliagSo, psra todos,das oportu-
nidades no campo da educaglo; .

1) Defesa do potencial humano mediante umplim;s’o e aplicag&’o dos modernos
conhecimentos da cilncia mEdica;

3)  Alimentag¥%o sdequada, especialmente mediante aceleragfo dos esforgos na-
cionais no sentido de aumentar a produg8o e disponibilidade de alimentos;

k) HabitagSo adequads para todos os setores da populagfo;

1) Condigbes urbanas que proporcionem oportunidades de vida sadia, produtiva
e digna;

m) PromogHo da iniciative e dos investimentos privados em harmonia com a
agBo do setor piiblico; e

n) Expanedo e diversificagfo das exportagfés .
Artigo 35

As empresas transnacionaig e ¢ investimento privado estrangeiro estfo
sujeitos ¥ legislagHo e ¥ jurisdig®o dos tribunais nacionais competentes
dos palses receptores e aps tratados e convénios internacionais dos quais
estes sejam parte, devendo, além dieso, ajustsr-se & polftica de desenvol-
vimento dos respectivos palses.

Artigo 84

De acordo com ss. disposigBes da Carta, qualquer parte numa controvérsia,
na qusl ufo se esteja tramitando qualquer dos processos pacificos previstos

nad Carta, poderd recorrer zo Corselho Pu‘manem:ef Easa obter seus hons gfigios.
v Conselno, de acoroo com o disposto no artigo ptetedente, prestara assist

cia s partes e recomendar os processos que considerar adequados para s so-
luglio pacffica da controvérsia.

Artigo 85

0 Conselho Permanente, no exercicio de suss fun;ﬁ’es, com a anuéncia das
partes na controvérsia, poderf estabelecer comissSes ad hoc.
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As comissfes ad hoc terfo a compusig'a'q e o mandato que em cada caso o
Conselho Permanente decidir, com o consentimento das partes na controvérsia.

Artigo 86

0 Conselho Permanente poderf tamb&m, pelo meio que considerar conveniente,
investigar os fatos relscionados com a controvérsia, inclusive no territbrio de
qualquer das partes, apBs consentimento do respectivo governo.

Artigo 87

Se o processo de solugﬁ’o pacffica de controvérsias recomendsdo pelo Comselho
Permanente, ou sugerido pela respectiva comissgo 8d hoc nos termos de sen manda-
to, nfo for aceito por alguma das partes, ou qualquer destas declarar que o pro-
cesso nflo resolveu a controvhrsia, o Conselho Permanente informard a Assembléis
Geral, sem prejufzo de que tome providéncias para a cor)cuiagﬁu das partes ou
para o reatamento das relagBes entre elas.

Artigo 141
05 Srglos competentes procurarflo, de acordo com as disposigBes desta Carta,

maior colabora;!’o doa pafses nfo membros da Organizag's"o en metfria de cooperag!’o
para o desenvolvimento. .

ARTIGO VI

Fica modificads 8 numera;i’o dos seguintes artigos da Carta da -

Organizat;'l‘o dos Estados Americanca, conforms se segue:

o 8 serk o 151 (disposigHo transitSria) o 91 serdo 90
o 35 serf o 36 o 92 serio 91 -
o 36 serd o 37 o 93 serd o 92
o 37 serfi o 38 o 94 serd o 93
o 38 aerd o 39 o 95 serd o 94
o 39 serfi o 40 o 96 gerd o 95
o 40 serd o 41 o 97 seri o 96
o 41 serf o 42 o 98 sari o 97
o 42 serf o 43 o 99 serf o 98
o 43 serf o 44 0 100 serf o 99
o 44 serdi o 45 o 101 serd o 100
o 45 serf o 46 R o 102 serd o 101
o 46 serfi o 47 o 103 serl o 102
o 47 serfi o 48 o 104 serl o 103
o 48 serl o 49 . o 105 serf o 104
o 49 serf o 50 o 106 serd o 105
© 50 serf o 51 o 107 serf o 106
o 51 seri o 52 o 108 serl o 107
0 52 gserf o 53 © 109 serf o 108
o 53 serf o 54 o 110 serd o 109
o 54 serd o 55 o 111 sers o 110
L0 55 gerf o 56 o 112 serd o 111
o 56 serf o 57 o 113 gerf o 112
o 57 serf o 58 o 114 serd o 113
o 58 serd o 59 o 115 serd o 114
o 59 serd o 60 0 116 serk o 115
o 60 serf o 61 o 117 serf o 116
o 61 serf o 62 o 118 serd o 117
o 62 serd o 63 o 119 serd o 118
o 63 seri o 64 o 120 serf o 119
o 64 serd o 65 o 121 serf o 120
o 65 gerd o 66 o 122 gerd o 121
o 66 serd o 67 o 123 gerf o 122
o 67 serfi o 68 o 124 serl o 123
o 68 serf o 69 © 125 perl o 124
o 69 ser o 70 o 126 gerl o 125
o 70 serd o 71 o 127 aerk o 126
o071 serf o 72 o 128 serd o 127
072 gerE o 73 © 129 serd o 128
o 73 serf o 74 o 130 serd o 129
o 74 serEo 75 o 131 serf o 130
o 75 serE o 76 o 132 aserf o 131
o 76 serf o 77 o 133 ser§ o 132
o 77 seri o 78 o 134 serf o 133
o 78 serEo 79 o 135 serd o 134
o 79 serd o 80 o 136 serd o 135
o 80 seri o 81
o 81 serf o 82 o 137 serd o 136
o 82 serf o 83 o 138 aerd o 137
o 89 serf o 88 o 139 serd o 138
o 90 seri o 89 o 140 gerd o 139

ARTIGO VII

Este Protocolo fica aberto 2 assinatura dos Estsdos membros da
OrganizagBo dos Estados Americancs e aerS ratificado de acordo com seus
respectivos processos constitucionais. O documento origimal, cujos tex-
tos em espanhol, franc&s, inglé&s e portugués &85 igualmente auténticos,
serf depositado na Secretaria~Geral, que enviarl cBpias certificadss
aos governos para fins de ratificagfo., Os instrumentos de ratificegfo
serflo depositados na Secretaria-Gersl, que comunicerd o referido depSsito

aos governos signatfrios.

ARTIGO VIII

Este Protocolo flca sberto'a asgsinaturs e rutificngﬁfw de outros
Estados Americanoa que hquver‘en assinado e rat‘ificadu, de acordo com seua
reapectivos processos constitucionais, & Carta da Organingl’o dos Estados
Americanos, de 30 de abril de 1948, e o Protocolo de Buenos Aires, de 27

de fevereiro de 1967, que introduziu emendas & mesma.

ARTIGO IX

Este Protocolo entrard em vigor quando doia tergos dos atuais
Estados membros da Organizagi’o dos Estsdoa Americanocs houverew depositade
seus instrumentos de ratificagBo. Com relagBo aos demais Estados, entra-
r8 em vigor na ordem em qua forem depositados seus instrumentos da rati-
f:_l.cag!’u.

ARTIGO X

Ao entrar em vigor o Protocolo de Reforma, a Secretaria-Geral
elaborarf um texto consolidado da Carta da Orglni:u;Ko dos Estados Ameri-~

canos que abrangerd as dispoli;ﬁ’u oo mqificndns da Carta original,
emendas em vigor introduzidas pelo Protocolo de Buenos Aires e aa emendas
intreduzidas por este Protocolo. O texto conaclidado serd publicado apbs
sus aprovlggo pelo Conselho Permanente da Organi:agfo.

ARTIGO XI

Este Protocolo aerf registrado ns Secretaria—Geral das Nag8es

Unidss por intermédio da Secretaria-Gersl da Orguni:agi’o.

BEM FE, DO QUE, os Plenipotencifirioa abaixo assinados, cujos pode-

inam este Protocolo, que se

res foram achados em boa e devida fo‘mn,.
denominar§ Protocolo de Cl_rtlgen. das Indias, na cidads de Cartegena das
I’Ddilﬁ, Repiiblica da ColSmbia, aos cinco dias do més de dezembro de mil

novecentos e oitents e cinco.

97.560,de 08 de de 19 89

Promulga o Acordo que define procedimentos
paraa restituigao de veiculos roubados ou
furtados, no Brasil ou no Paraguai, e loca
lizados no territorio da outra Parte, cele
brado entre os Governos da Republica Fede
rativa do Brasil e da Republica do Pareguai.

Decreio n® margo

O Presidente da'Repﬁbllca, no uso

das atribuigoes que lhe confere o artigo 84, itens IV e VIII,da Consti
tuigao e

CONSIDERANDG que o Congresso Naclonal aprovou, pe
lo Decreto Legislativo nt 73,de 2 de dezembro de 1988, o Acordo que de
fine procedimentos para a restituigao de veiculos roubados ou furta-
dos, no Brasil ou no Paraguai, e localizados no territorio da outra
Parte, celebradc entre os Governos da Repﬁblica Federativa do Brasil
eda Repﬁblica dc Paragual, em Assungao, em 28 de julho de 1988;

CONSIDERANDO que o Congresso paraguaio ratificou
o citado Acordo pela Lei n? 1.345,de 7 de dezembro de 1988,

DECRETA:

Art. 1® - O Acordo que define procedimentos para a resti
tuigao de veiculos roubados ou furtados, no Brs_
5il ov no Paraguai, e localizados no territo
rio da outra Parte, celebrado entre o Governo
da Republica Federativa do Brasil e o Governo
do Paragual, apenso por copia ao presente Decre
to, sera executado ¢ cumprido como nele se con
tem

Art. 2® - Este Decreto entrara em vigor na data de sua

publicagac, revogadas as disposicaes em con
trario.

Brasilia, em 08 de

1685 da Independéncia e 1019da Republica.
JOSE SARNEY

Roberto Costa de Abreu Sodré

nargo de 19893




